Chers enanty, pelidy et grands,

Tt

Je voud Haid réunid aujourd hul pour projiter de bond noments Foud
evemble. Afory je projife de cette occadion »i particuliére pour vowd
dire quefgue chode dismportant.

Voila...

Je honge parjois & premdre ma refvaite avec (o mére Noéf.

16 owd faud done Trowver cesX qui nowd resmplaceront.

B conpuflant mes archives, if demblerail que voud ayes foud élé
frér dages depuis de frés fongued annded...

Voup éfed done (e candidals parjails pour me duccéder.
Cepervdant, jai décidé de voud mellre & {épresve pour Havoir Hi vowd
erieg digies de celle nowvelle fonetion qui voud atterud. Nowd avons
done confectionné, avee med fulfing, wh cadeasw Trés dpéciaf dans

fequeef voud Trouveres quefgues -wunes de med ajjaired personneffes.
A voud de rédoudre feb dijjérentesr nigemed pour powvoir feb wlifiver

corvecterment. Sinon, je deraid, malheurewdement, récupirer
med ajjaired e affer voir whe aulre jamiffe...

Je voud (aidde whe hewre pour véuddir ... Cedt parti !

Sacl

PS : Un lutin se cache parmi vous pour me faire un compte rendu détaille et vous aider en cas de besoin.
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Hello !

Je m'appelle Emily. Au
Royaume-Uni, c'est Santa Claus
qui apporte les cadeaux. Au
menu la veilie de Nogl :

de la dinde, et pour le dessert,

le porridge de Noél qui se ‘
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prepare jusgu’'a un an a
I'avance ! Q ‘

Merry Christmas a tai !
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Je m'appelie Mei. En Lhine, ‘
nous, les enfants, décorons nos
maisons avec de jolies lanternes ‘
de papier. L'est magnifique !
Nous accrochons également des
bas de Noél et attendons ‘
le Dun che Lao Ren (vieil homme
de Noél) avec impatience. ‘
Shengdan kuaile !
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Pays-Bas, nous remplissons nos
chaussures de foin et de sucre
dans I'attente de Sinterklass

qui y depose des friandises. 5i
Sinterklass apparait devant

mai, il prend alors la forme de

man papa ou de ma maman. ‘
Vrolijk kerstfeest !
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Je m'appelle Nate. Chez mai, en ‘
Australie, le traineau du pére Noél
est tiré par B kangourous blancs !
Tu imagines ? Le jour de Noél,
NOous NOUS FEUnissons sur la ‘
plage, en famille et entre amis
pour chanter des cantiques et
partager un délicieux pigue-nigue. ‘
Merry Christmas !
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Hallo !

Je m'appelie Nour et je vis en
Belgique. Avec ma famille, je
celebre la Saint-Nicolas le B
décembre. Tous les enfants
deposent des carottes pour ie
cheval de 5aint-Nicolas. Nous
recevons en echange des jouets
et des friandises. Nous décorons
ensuite nos maisons pour Noel.
Vrolijk kerstfeest !
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Je m'appelle Adriano. Chez moi,
au Panama, de jolies creches sont
installees dans les églises et les
maisons tout au long du mois de
déecembre. Les chansons de Noél
appelées «gaitas» sont égalemen
trés populaires.

Feliz Navidad !

A & S g 8 g £ & =

/
f
f
A

Je m'appelle Lukas. A Noél, dans
man pays, I'Autriche, on prépare
les kekses.

Les petits gateaux traditionnels

S

au beurre, parfumeés a la cannelle,
a la vanille ou a la confiture,
prennent la forme d'etoiles, de
sapins ou de croissants. ‘

Frohe Weihnachten !

Je m'appelle Juliette. En France,
comme tu le sais sOrement, nous
partageans, la veille de Noél, un
délicieux repas, terming par le
fameux dessert, la biiche de Npél.
Le Pere Noél, accompagngé dans
certaines reégions du pére
Fouettard, apporte ensuite nos
cadeaux pendant la nuit.

Joyeux Noél !
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Lanada. J'ai eté bien sage cette
annee, |'attends impatiemment le
Pere Noél qui passera hientdt me
déposer des cadeaux au pied de
I'arbre de Nogél.

En échange, je lui ai dépose au
pied de la cheminée un biscuit et
un verre de lait rien que pour lui.
Joyeux Nogl et Merry Christmas !
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Je m'appelle Niels. Au Danemark, ‘
on fabrique en familie de
nombreuses decorations. Puis, on ‘
celebre la veille de Noél en
déegustant un savoureux pudding
au riz contenant une seule ‘
amande. La personne qui
decouvre I'amande aura une
année remplie de bonne fortune. ‘
Glzdelig Jul !
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en Finlande débutent le 13
decembre. L'est Gainte-Lucie qui
apporte nos cadeaux. La plus
jeune fille de |a maison revét une
longue robe blanche ornee d'une
ceinture rouge et pose sur sa
téte une couronne de feuillage et
de bougies. J'ai hate !

Hyvaa Joulua !

Je m'appelle Veera. Les festivites ‘

Guten tag !

Je m'appelie Hans. En Allemagne,
nous comptaons les jours avant
Noél avec un calendrier de
I'Rvent. Nous ecrivans une lettre
a Saint-Nicolas pour lui demander
des cadeaux. La veille de Noél est
une soiree magique, celebree
autour d'un sapin généreusement
decore. Vivement le 24!

Frohe Weihnachten !
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Buongiorno !

Je m'appelie Tina. Dans mon pays,
I'ltalie, Ia nuit précedent
I'Epiphanie, la sorciére Befana
distribue des bonbons dans les
chaussettes des enfants sages
et des mauvaises surprises pour
les enfants désobgissants.

Cette annee, |'‘espere bien
recevoir des bonbons,

Buon natale !

Dia duit !

Je m'appelle Elowen. Nous, les
irlandais, allumons une bougie a
la fenétre de notre maison en
I'honneur de Marie et Joseph. Le
plus jeune de la maison allume la
bougie et celle-ci sera eteinte
plus tard par une personne
s'appelant Marie.

Nollaig Shana Duit !
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Moshimoshi !

Je m'appelle Aiko. Au Japon, ‘
Hotei-osho, moine bouddhiste, est

un personnage ressemblant au ‘
Pere Noél. |l est connu pour avoir

des yeux derriere la téte. Nous
devons donc 8tre sages puisgue ‘
nous pouvons constamment etre
ohserves en cas de bétise.
Merikurisumasu ! ‘

Vv
g
;
f
f
f
g

---------k

Je m'appelie Jenna. Chez moi, en ‘
Islande, ce sont 13 gnomes
farceurs qui distribuent les ‘
cadeaux dans des chaussettes
deposees aux bords des fenétres
des enfants sages. Les enfants ‘
désobeissants recoivent quant a
eux, de vieilles pommes de terre. ‘
y

Gledileq jal !
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Buenos dias !

Je m'appelie Diegn. Au Mexigue, ‘
man pays, on debute les
celebrations 3 jours a l'avance ‘
aver les Posadas. DequUisES EN

Marie et Joseph, on se deplace de
maison en maison en demandant ‘
si Marie peut rester pour Ia nuit.

Le tout se termine autour d’
delicieux repas. ‘
Feliz Navidad !

un

Hallo !

Je m'appelle Jonas. L'est a ‘
Orgbak, au sud de la Norvege, mon
pays, gque se trouve la maison et ‘
I'atelier du Pére Npoel ! L'est a cet
endroit qu'arrivent toutes les
lettres qui lui sont adressees. ‘
Nous avons tous bien nettoye nos
maisons afin que tout soit propre
le 24 décembre. ‘
God jul !
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Privet !

Je m'appelle Anastasia. L'est le
grand-pere du froid, aussi nomme
Ded Moroz, et sa fille
Snequrochka, la féee des neiges, qui
viennent nous porter des cadeaux
en personne dans la nuit du 6 au 7
janvier. La legende dit qu'il peut
nous transformer en glacon si
nous n‘avons pas eté sages..
Schastlivago Rozhdestva !
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Je m'appelle Raquel. Chez maoi, en ‘
Espagne, nous celebrons Noél en
famille autour d'un bon repas mais
attendons les cadeaux jusqu'au B ‘
janvier. Nous remplissons alors nos
chaussures de paille et d'orge pour
le chameau des Rois Mages qui ‘
vient nous rendre visite. La veille,
de grands défiles de chars et des
Rois Mages animent les rues. ‘
A

Feliz Navidad !
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Je m'appelle Kim. Dans maon pays,
les Philippines, on décore les
rues sur des kilométres avec de
jolies lanternes appelées Parola.
L'est magnifique ! Ces lanternes
sant en forme d'etoiles et
fabriquées avec des armatures
en bambous, elles representent
I'etoile de Bethlehem.

Maligayang Pasko !

5abah alkhyr !

Je m'appelle Rami. En Syrie, nous
sommes peu nombreux a féter
Noél. Nous attendons les cadeaux
apportes par le chameau de
I'enfant Jésus. Le matin de Npél,
nous dequstons la mamounié, un
gateau prépare a base de semoule
et de fromage. Miam, |'adore ca !
Miilaad Maijiid !
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Je m'appelle John. J'habite aux
Etats-Unis. Lhez nous, le début
des festivités est marqué par la
parade du Pére Noél, ou defilent
de nombreux chars majestueux.
Elle se conclue par I'arrivee du
Pere No&l en personne. Au repas,
nous mangeans de la dinde.
Merry Christmas !
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Je m'appelle Helga. En Suede,
comme dans les autres pays
scandinaves, nous celebrons la
Gainte-Lucie le 13 décembre. Nous
avons egalement un personnage,
Jultomten, décrit comme un gnome
vivant dans une ferme. ll vient
distribuer les cadeaux l'apres-midi
de la veille de Npél.

God jul !
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